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Area di apprendimento

II. Acquisizione di conoscenze pratiche e teoriche e di tecniche funzionali alla professione di interprete e traduttore
fra lingue parlate e lingue segnate, anche in ambito internazionale

Obiettivi formativi

Conoscenza e comprensione

Acquisire le tecniche di traduzione dal testo scritto in italiano alla LIS, e viceversa

Capacità di applicare conoscenza e comprensione

Con testi formali e testi poetici

Contenuti sintetici

Programma esteso

Prerequisiti



Metodi didattici

Modalità di verifica dell'apprendimento

Testi di riferimento

Sustainable Development Goals
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